Hyphen, en dash, em dash

Fontos dolog a kotdjel (hyphen), gondolatjel és minuszjel pontos megkiilonboztetése.
Nem sorolok fel minden szabalyt, csak a legfontosabbakat (azokat sem, amelyek a magyar-
ban ugyantgy vannak).

A kotdjel hasznalata

1. A magyarban és az angolban is hasznalunk kotdjelet (-) Gsszetett szavakban, pl. hidegviz-
csap, fibre-reinforced/fiber-reinforced. Az Gsszetett szavaknal az angolban eléfordul néha
tobbfajta irasmod is pl. co-operation/cooperation, re-examine/reexamine, vagy email/e-
mail. A kett6 koziil persze az egyik mindig gyakoribb.

Osszetett mellékneveknél gyakori a kotdjel, és kiilondsen gyakori, ha 3. alakra vagy —ing-
re végzddnek. Példak:

fibre-reinforced/fiber-reinforced, load-bearing, great-looking, little-celebrated (paintings)
Ilyenkor a ritkabb 6sszetételeknél csak akkor van kotdjel, ha fonév eldtt vannak, példaul:

a patient-centred approach, a well-respected businessman.

Ha nincsenek fonév elétt, akkor kotdjel nélkiil vannak. Példak:

The approach was patient centred.

The businessman was well respected.

Gyakori Osszetételeknél (ezek altalaban benne vannak a szotarban kotdjellel) mindig van
kotdjel (nem minden szétar ért egyet mindig abban, hogy egy adott sz6 gyakori-e). Példa:
A cost-effective method.

The method was cost-effective.

2. Gyakori felhasznalasa a kotéjelnek, amikor szamot (€s ,,mértékegységet’) tartalmazod 6sz-
szetett jelzd van a fonév eldtt. Ilyenkor a ,,mértékegységet” nem tessziik tobbes szdmba.
Példak:

a 6-year-old boy

a 200-kilogram man

a 6-metre-long car

three-point bending test

kivétel, ha a mértékegységet roviditjiik, akkor nincs kotdjel: a 200 kg man.

Ha nincs utana fonév, akkor nincs kotdjel és tobbes szamban irjuk:

The boy is 6 years old.

The man is 200 kilograms.

The car is 6 metres long. [1]

3. A ,,valamilyen valami” és hasonlé szokapcsolatokat szinte mindig kiilonirjuk, ritka a Ki-
vétel. A magyarban ilyen szabaly nincs. Példak:

stone wall = kéfal

gold watch = aranyodra

apple tree = almafa

coffee spoon = kavéskanal

Vannak kivételek, de nem sok. Példaul:

teaspoon = teaskanal

tablespoon = evokanal
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Az alabbi szokapcsolatokat is szabalyosan kiilon irjuk, de én mindegyiket lattam szakcik-

kekben kotdjellel irva helyteleniil! Ne erdltessiik ilyen esetben a kotdjelet, mert helytelen!
crack size, stress state, DCB test, data set (ez lehet dataset is), crack front, mesh size, step
size, crack propagation, gas permeability, CNT masterbatches, MFI values, SEM images,
tape pullout, tape break, gamma irradiation, electron residence, Sol fraction Soxhlet ext-

raction, chain scission

Az en dash

4. A gondolatjel/nagykotdjel (a magyarban), en dash (az angolban) ugyanaz a jel (-), a
Word-ben a ctrl + numerikus billentylizeten levé minuszjel kombinacidval hivhato eld. A
magyarban ez a gondolatjel, elbtte és utana sziinet van. Ezt a jelet hasznaljuk a szamtarto-
manyokban a szdmok elvalasztasara (szokoz nélkiil), példaul:

A Il vilaghaboru (1939—-1945) sok pusztitast okozott.

We used 3-6 mg samples. = 3-6 mg-os mintakat hasznaltunk.

El6éfordul, hogy a szamtartomanyok elvalasztasara is kotdjelet hasznalnak, de ez az orvosi
nyelvre jellemzd. [2]

5. Ha azonban az Osszetétel egyik tagja maga is tobb szobol all, amelyek kiilon vannak
irva vagy kotojellel vannak elvalasztva, akkor a kotdjel helyett en dash-t hasznalunk.
Pe¢lda:

carbon fiber—reinforced composite

a Pulitzer prize—winning novel

the ex—prime minister

a long—focal length camera

public-school—private-school rivalries [2]

Ha fonév el6tt dsszetett jelzd van, gyakran a félreértés elkeriilése miatt haszndlunk kotdje-
let. Példaul a public-school rivalry azt jelenti, hogy az allami iskolak rivalizalasa, mig a
public school rivalry azt jelentené, hogy nyilvanos iskolai rivalizalas.

6. Van azonban az en-dash-nek egy triikkkdsebb felhasznalasa is. Ezt hasznaljuk olyankor,
ha két sz6 szoros kapcsolatban van logikailag. Példak:
I don’t know the Mako—Jerusalem distance. = Nem tudom a Mako—Jeruzsalem tavolsagot.
father—son relationship
blood-brain barrier

(az orvosi nyelvben ilyenkor kotojelet hasznalnak: blood-brain barrier) [2]
The figure shows the stress—strain curve. = Az abra mutatja a fesziiltség—nyulas gorbet.
A miszaki nyelvben nem hasznalnak az en dash helyett kitojelet, mert az Gsszetett szora
utalna.
stress-strain = fesziiltségnyulas (?)
Akkor milyen nyulés is ez? Nem akkarmilyen nytlas &m, hanem egy kiilonleges nyulas, a
fesziiltségnyulas!

Az em dash

Az angolban az em dash (—) a gondolatjel. El6tte és utana nincs sziinet. A Word-ben a Ctrl-
Alt-numerikus billentylizeten levé minuszjel kombinacioval hivhat6 eld.

(Elofordul, hogy az em dash el6tt és utana szokoz van, vagy az is, hogy em dash helyett en
dash-t hasznalnak gondolatjelként szokozokkel — pont ugy, mint a magyarban — de ez elsé-
sorban az ujsagokra jellemzd.) [2]
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A minuszjel

A minuszjel (—) kiilonbozik az elobbi jelektdl, de nagyon hasonlit az en dash-re. A billen-
tylizeten nincs rajta, de a Word-ben a szimbolum beszlrasa funkcidval beilleszthetd. A mii-
szaki szovegekben a minusz jelet igen gyakran képletekben, egyenletekben hasznaljak, ahol
nem okoz gondot beszurasa az egyenletszerkesztdvel.

(Néhany példa értelmetlen butasag, de ezzel semmi gond, csak a példa kedvéért vannak itt.)
Disease-causing poor nutrition is poor nutrition that causes disease.

Disease causing poor nutrition is a disease that causes poor nutrition.

A hard-working man is a man who works hard.

A hard working man is a working man who is tough.

A man-eating shark is a shark that eats humans.

A man eating shark is a man who is eating shark meat.

Three-hundred-year-old trees are trees that are 300 years old (we don’t know how many).
Three hundred-year-old trees are three trees that are 100 years old each.

Three hundred year-old trees are 300 trees that are one year old each. [1]

ground rubber-toughened composites = 6r6lt, gumival szivositott kompozitok

(6rolt ... kompozitok)

ground rubber—toughened composites = 6rolt gumival szivositott kompozitok

ground rubber toughened composites = 6rolt gumi szivositott kompozitokat

hot air-assisted melt-spun fibres = forro, levegdvel segitett ... szalak (forro ... szalak)

hot air—assisted melt-spun fibres = forr6 levegdvel segitett ... szalak

hot air assisted melt-spun fibres = a forr6 levego segitette a ... szalakat

genetic algorithm-aided wind-tunnel tests = genetikus, algoritmussal segitett szélcsatorna-
tesztek (genetikus ... tesztek)

genetic algorithm-aided wind-tunnel tests = genetikai algoritmussal segitett szélcsatorna-
tesztek

genetic algorithm aided wind-tunnel tests = genetikai algoritmus segitett a szélcsatorna-tesz-
teknek

a pressure-specific volume-temperature diagram = nyomasspecifikus térfogathdmérséklet-
diagram (itt a térfogathdmérséklet egy sz0)

a pressure—specific volume—temperature diagram = nyomas—fajtérfogat-homérséklet (pvT)
diagram (na igy mar inkabb ©)

best performing dancers = a legjobb tancol6 tancosok

best-performing dancers = a legjobban teljesité/tancold tancosok

three-point bending tests = harompontos hajlitovizsgalatok

three point bending tests = harom pontos (ponttal kapcsolatos) hajlitovizsgalat

three point-bending tests = harom ponthajlito vizsgalat ©

Amikor Amerikaban a Chattanooga News és a Chattanooga Free Press tjsagokat 6sszevon-
tak, a l1étrejovo cég a Chattanooga News-Free Press (kotojellel) nevet kapta. Ez elég gaz
volt, mert ez azt jelenti, hogy az ijsag hirmentes volt (news-free) © © ©.

Ehelyett Gigy kellett volna irni, hogy Chattanooga News—Free Press (gondolatjellel) [2]
(Jelenleg Chattanooga Times Free Press a neve, ami nem okozhat problémat ©)

She is an award-winning novelist. (lasd 1. pont)
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She is a National Book Award—winning novelist. (Iasd 4. pont)

It was just one of many changes in this post-Obama era. (1asd 1. pont)

It was just one of many changes in this post—New Deal era. (lasd 4. pont)
They were a bunch of college-educated snobs. (lasd 1. pont)

They were a bunch of prep school—educated snobs. (lasd 4. pont)

He submitted his manuscript to a print-only publisher. (lasd 1. pont)

He submitted his manuscript to an e-book—only publisher. (lasd 4. pont) [3]
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